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EUROPEJSKI BANK CENTRALNY

POROZUMIENIE
z dnia 29 kwietnia 2004 roku

pomiedzy Europejskim Bankiem Centralnym oraz krajowymi bankami centralnymi Panstw

Czlonkowskich znajdujacych si¢ poza obszarem euro w dniu 1 maja 2004 roku zmieniajace

porozumienie z dnia 1 wrzesnia 1998 roku okreslajace procedury operacyjne mechanizmu kurséw
walutowych w trzecim etapie Unii Gospodarczej i Walutowej

(2004/C 135/03)

EUROPEJSKI BANK CENTRALNY (EBC) ORAZ KRAJOWE BANKI
CENTRALNE PANSTW CZLONKOWSKICH ZNAJDUJACYCH SIE W
DNIU 1 MAJA 2004 ROKU POZA OBSZAREM EURO (ZWANE DALE]
,KBC SPOZA OBSZARU EURO”),

Majac na uwadze, ze:

(1) Rada Europejska w swojej Rezolucji z dnia 16 czerwca
1997 r. (") (zwanej dalej ,Rezolucjg”) wyrazila zgode na
wprowadzenie  mechanizmu  kurséw ~ walutowych
(zwanego dalej ,ERM II"), z chwila rozpoczecia w dniu
1 stycznia 1999 r. trzeciego etapu unii gospodarczej i
walutowej.

(2)  Zgodnie z Rezolucja, ERM II zostal zaprojektowany w
celu zagwarantowania, aby Panstwa Cztonkowskie spoza
obszaru euro uczestniczace w ERM 1II ukierunkowaly
prowadzong przez siebie polityke na stabilno$¢ i wzmac-
nianie konwergencji, a tym samym w celu wsparcia ich
dazenia do przyjecia waluty euro.

(3) Porozumienie z dnia 1 wrzesnia 1998 r. zawarte
pomiedzy Europejskim Bankiem Centralnym a krajo-
wymi bankami centralnymi Panstw Czlonkowskich
spoza obszaru euro okreslajagce procedury operacyjne dla
mechanizmu kurséw walutowych w trzecim etapie Unii
Gospodarczej i Walutowej () (zwane dalej ,Porozumie-
niem Bankéw Centralnych”) okresla procedury opera-
cyjne dla ERM 11

(4)  Porozumienie Bankéw Centralnych powinno zostaé
odpowiednio zmienione w zwigzku z nastepujacym w
dniu 1 maja 2004 r. przystgpieniem Republiki Czeskiej,
Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki
Stowenii i Republiki Stowackiej do Unii Europejskiej
oraz rozpoczgciem uczestnictwa ich odpowiednich
krajowych bankéw centralnych (KBC) w Europejskim
Systemie Bankéw Centralnych.

(') Dz.U. C 236 z 2.8.1997, str. 5.

() Dz.U. C 345 z 13.11.1998, str. 6. Porozumienie zgodnie ze zmia-
nami wprowadzonymi porozumieniem z dnia 14 wrzesnia 2000 r.
(Dz.U. C 362 z 16.12.2000, str. 11).

(5)  Tekst Porozumienia Bankéw Centralnych powinien
ponadto zosta¢ poddany dwém dalszym zmianom,

POSTANOWILY CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Zmiany Porozumienia Bankoéw Centralnych w zwigzku z
przystgpieniem nowych Panstw Cztonkowskich

1.  Ceskd ndrodni banka, Eesti Pank, Central Bank of Cyprus,
Latvijas Banka, Lietuvos bankas, Magyar Nemzeti Bank, Bank
Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta, Narodowy Bank Polski,
Banka Slovenije oraz Ndrodnd banka Slovenska staja si¢ z moca
od dnia 1 maja 2004 r. stronami Porozumienia Bankéw
Centralnych.

2. Zalgcznik 1T do Porozumienia Bankéw Centralnych
zostaje zastgpiony tekstem zawartym w Zalaczniku do niniej-
szego porozumienia.

Artykut 2
Pozostale zmiany Porozumienia Bankéw Centralnych

Porozumienie Bankow Centralnych zostaje zmienione w naste-
pujacy sposéb:

1. Artykut 9, ustep 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Nieuregulowane salda nalezno$ci w ramach finansowania
bardzo krétkookresowego podlegaja oprocentowaniu nali-
czanemu zgodnie z reprezentatywng krajowa trzymiesieczna
stawkg rynku pieni¢znego dla waluty wierzyciela obowia-
zujaca w dacie transakcji pierwotnej operacji finansowej
badz tez, w przypadku odnowienia dokonanego zgodnie z
artykulami 10 oraz 11 niniejszego porozumienia, zgodnie z
trzymiesieczng stawkg rynku pienigznego dla waluty wierzy-
ciela, obowiazujacg na dwa dni robocze przed datg wyma-
galnosci pierwotnej operacji finansowej podlegajacej odno-
wieniu.”
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2. Artykul 19 otrzymuje nastepujace brzmienie:
~Wspolpraca przy uzgodnieniach
KBC spoza obszaru euro nie uczestniczace w ERM II bedg wspétpracowaé z EBC i uczestniczacymi KBC
spoza obszaru euro w uzgodnieniach lub innej wymianie informacji koniecznych dla prawidtowego
funkcjonowania ERM IL.”
Artykut 3
Postanowienia konicowe
1.  Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie dnia 1 maja 2004 r.

2. Niniejsze porozumienie zostalo sporzadzone w jezyku angielskim, francuskim i niemieckim oraz
nalezycie podpisane przez strony. EBC, ktrego obowiazkiem jest zachowanie autentycznych dokumentéw
porozumienia, prze$le poswiadczone kopie kazdego z autentycznych dokumentéw porozumienia w
jezyku, angielskim, francuskim i niemieckim do kazdego KBC z obszaru euro oraz spoza obszaru euro.

Frankfurt nad Menem, dnia 29 kwietnia 2004 r.
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PULAPY DOSTEPU DO SRODKOW FINANSOWANIA BARDZO KR()TKOQKRESOWEGO, O KTORYCH
MOWA W ARTYKULACH 8, 10 ORAZ 11 POROZUMIENIA BANKOW CENTRALNYCH

z mocy obowigzujaca od 1 maja 2004 r.

Banki centralne bedace strona niniejszego porozumienia

Ceskd ndrodn{ banka
Danmarks Nationalbank
Eesti Pank

Central Bank of Cyprus
Latvijas Banka

Lietuvos bankas

Magyar Nemzeti Bank
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta
Narodowy Bank Polski
Banka Slovenije

Nérodnd banka Slovenska
Sveriges Riksbank

Bank of England
Europejski Bank Centralny

(") Wskazane kwoty maja wylacznie teoretyczny charakter w odniesieniu do bankéw centralnych, ktére nie uczestnicza w ERM IL

KBC obszaru euro

Nationale Bank van Belgié/ Banque Nationale de Belgique

Deutsche Bundesbank
Bank of Greece
Banco de Espafia

Banque de France

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland

Banca dTtalia

Banque centrale du Luxembourg
De Nederlandsche Bank
Oesterreichische Nationalbank
Banco de Portugal

Suomen Pankki

ZALACZNIK 11

(w milionach euro)

Pulapy (1)

700
730
300
290
340
390
680
270
1830
350
470
990
4660

Zero

Putapy

Zero
Zero
Zero
Zero
Zero
Zero
Zero
Zero
Zero
Zero
Zero

zero”



